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Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 26 november 2020 (begiran om forhandsavgérande
fran Sofiyski rayonen sad — Bulgarien) - forfarande inlett av "DSK Bank” EAD, "FrontEx
International” EAD

(Mal C-807/19) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i rittegdingsreglerna — Konsumentskydd —
Direktiv 93/13/EEG — Artiklarna 3 och 6 — 8 — Direktiv 2008/48/EG — Artikel 22 — Oskiiliga
avtalsvillkor i konsumentavtal — Den nationella domstolens prévning ex officio — Nationellt forfarande om
betalningsforeliggande)

(2021/C 44/15)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Sofiyski rayonen sad

Parter i mélet vid den nationella domstolen

"DSK Bank” EAD, "FrontEx International” EAD

Avgorande

1) Unionsritten ska tolkas sd, att den utgor hinder for att en nationell domstol, till vilken en ansokan om
betalningsforeldggande har ingetts, pd grund av praktiska svarigheter, sisom domstolens arbetsborda, underldter att
prova huruvida ett villkor i ett avtal som ingdtts mellan en niringsidkare och en konsument eventuellt 4r oskiligt.

2) Artiklarna 6.1 och 7.1 i rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal ska tolkas
sd, att de inte utgor hinder for att en nationell domstol som har att prova en ansokan om betalningsforeliggande, nir
den antar att ansokan grundar sig péd ett oskiligt villkor i ett konsumentkreditavtal, i den mening som avses i
direktiv 93/13, har mojlighet att, om konsumenten inte har inkommit med ett bestridande, begira att borgeniren ska
lamna kompletterande upplysningar, sd att domstolen kan prova huruvida detta villkor eventuellt 4r oskaligt.

)
~

Artiklarna 3 och 8 i radets direktiv 93/13 jamforda med artiklarna 6 och 7 i samma direktiv, ska tolkas s3, att den
nationella domstolen, inom ramen for en provning ex officio av huruvida villkor i ett avtal som ingdtts mellan en
ndringsidkare och en konsument ar oskiliga, vid sin provning av huruvida det foreligger en betydande obalans mellan
parternas skyldigheter enligt avtalet, 4ven kan beakta nationella bestimmelser som garanterar ett starkare
konsumentskydd dn vad som foreskrivs i nimnda direktiv.

() EUT C 27, 27.01.2020.

Domstolens beslut (nionde avdelningen) av den 26 november 2020 (begiran om férhandsavgorande
frdn Consiglio di Stato - Italien) — Autostrada Torino Ivrea Valle D’Aosta — Ativa S.p.A. mot
Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti, Ministero

dell’Economia e delle Finanze, Autorita di regolazione dei trasporti

(Mal C-835/19) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Artikel 99 i domstolens rittegingsregler — Tilldelning av
koncessioner — Direktiv 2014/23/EU — Artikel 2.1 forsta stycket — Artikel 30 — De upphandlande
myndigheternas frihet att faststilla och organisera det forfarande som leder fram till att en
koncessionshavare viiljs ut — Nationell lagstiftning enligt vilken det dr forbjudet att finansiera projekt som
avser motorvigskoncessioner)

(2021/C 44/16)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Stato
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